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Subsidio de Valor Fijo
Debido al periodo de recesién que enfrentamos y de acuerdo con la politica del pais, el
Municipio de Komaki retribuira el subsidio de valor fijo a los ciudadanos como auxilio de vida
y medida para mejorar la situacion econdmica de la region.

[Requisitos] El subsidio sera concedido a las personas debidamente inscritas en el “Registro
principal de residentes” e inscritos en el “Archivo de registro de extranjeros de Komaki" el 1
de febrero del 2009 (fecha de referencia). (Se exceptlan las personas con visa de corto
periodo de permanencia y estadia ilegal).

[Valor del Subsidio] Se designa el importe (B) de ¥20,000 a las personas con 65 afios 0 mas
de edad (nacidas antes del 2 de febrero de 1944 o con 18 afios 0 menos de edad (nacidas
depués del 2 de febrero de 1990) y el importe (A) de ¥12,000 por cada miembro de la familia.
La solicitud de los respectivos miembros de la familia que usufructien el subsidio, debera
ser presentada por el jefe de familia. No obstante, si la persona designada a recibir el
subsidio es de nacionalidad extranjera, la solicitud deberd ser presentada por la propia
persona.

La Municipalidad de Komaki planea enviar por correo postal el Formulario de Solicitud, etc.,
a los jefes de familia hasta fines del mes de marzo. La recepion de la solicitud devuelta por
correo postal sera iniciada a partir del 1 de abril y se cerrara el 30 de septiembre (es valido
el sello con la estampilla de ese mismo dia). Las personas que no devuelvan la solicitud
dentro del plazo limite no podran recibir el subsidio. Se debe tomar en cuenta que el proceso
de pago del subsidio podra tardar aproximadamente 1 mes. En caso de encontrar
inconsistencias en la solicitud, el pago podra tardar mas.

Festival de Komanabi 2009

~ Ver, oir y hacer ~

Las personas que deseen tener algln pasatiempo, visiten sin falta el Festival de Komanabi.
Sin duda, su circulo de estudios vitalicios tendra una mayor ampliacion, Disfrute la
presentacion de los resultados de la comunicacion entre nifios y adultos y del aprendizaje
mutuo, etc.

Fecha: 22 de marzo (domingo), desde las 9:45am hasta las 5:00pm. (Exposicion desde las
10:00am hasta las 4:00pm)

Lugar: Manabi Sozokan de Komaki (Lapio - 4° y 5° piso)

Nota: Entrada gratuita. No hay limite en el nimero de visitantes, No hay necesidad de
inscripcion.

Informes: Seccién de Estudio Vitalicio Tel.: 76 — 1166
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Subsidio Especial de Asistencia para la Crianza

Como medida de emergencia del afio 2008, las personas que satisfacen
determinados requisitos, podran recibir a partir del segundo hijo el subsidio
de ¥36,000 por nifio.

[Beneficiarios]

El pago del “subsidio destinado a los nifios” serd efectuado a los jefes de familia
debidamente inscritos en el “Registro principal de residentes” e inscritos en el “Archivo de
registro de extranjeros de Komaki® al 1 de febrero del 2009 (fecha de referencia). (Se
exceptlian las personas con visa de corto periodo de permanencia y estadia ilegal).

[Nifos destinados a recibir el subsidio]

(A) Familia con 2 o mas hijos nacidos entre el 2 de abril de 1990 y el 1 de abril del 2005.
(B) Familia de correspondientes al (A), con hijos nacidos entre el 2 de abril del 2002 y el 1
de abril del 2005, a partir del segundo hijo.

Nifios que corresponden al (B), deben estar debidamente inscritos en el “Registro principal
de residentes” e inscritos en el “Archivo de registro de extranjeros”. (Se exceptuan las
personas con visa de corto periodo de permanencia y estadia ilegal).

[Otros]

+ El pago del subsidio sera efectuado por la municipalidad donde tiene establecido el
registro al 1 de febrero del 2009.

+ La Municipalidad de Komaki al final de marzo enviara por correo postal a las personas
destinadas a recibir el subsidio el formulario de solicitud conjuntamente con el formulario de
subsidio de valor fijo.

+ En caso de que el nifio viva separado de la familia, podra darse el caso de que no reciba
el formulario de solicitud aunque tenga derecho a recibir el subsidio.

Lugar de contacto para los detalles: Seccién de Asistencia para la Crianza (Tel.: 76-1129)
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Utilice el “Reuse Corner” | |

La Plaza House, establece el “Reuse Corner (Secciéon de Reciclaje)” para promover la
expansion del circulo de reciclaje.

Cualquier persona, que habite en la ciudad de Komaki podra llevar gratuitamente por familia
5 items de ropa usada y libros.
Esperamos que nos visiten.

e

Lista de articulos

Ropa usada

Ropa de bebé, de nifios, uniformes de jardin de infancia, guarderia, escuelas primarias,
escuelas secundarias, etc.

Prendas diversas de nifios, ropa de maternidad, etc.

* Todas las prendas estan lavadas.

Libros usados

Libros de bolsillo, novelas, pasatiempos predilectos, entretenimiento, libros pequefios,
cuentos ilustrados, etc.

*Se excluyen las revistas, historietas y libros inapropriados no aceptados por el comudn
acuerdo social (libros perjudiciales).

*Se suspende la recepcion de enciclopedias ilustradas, diccionarios, etc. por un periodo
determinado.

Informes :

485 — 0802 Aichi-ken, Komaki-shi, Ookusa 5786 — 83

Plaza House Tel.: 78 — 5016 Fax.: 78 — 5061 °

Lista de los articulos reciclados reparados (mes de marzo ) I

Muebles reciclados reparados 5 unidades
Bicicletas recicladas reparadas 3 unidades

Se ofrecen gratuitamente a las personas que lo deseen
a través de un sorteo.

Requisitos Persona residente en Komaki con 18 afios o mas de edad.
(Se limita a s6lo 1 unidad por familia)

Inscripcion Recibimos la inscripcion hasta el dia 31 de marzo (martes) en los
siguientes lugares: Plaza House, Seccion de Medidas de Basura
(Haikibutsu Taisaku-ka), en los Shimin Center de Tobu, Ajioka, Kitazato,
Toshi Center o accesando a la Pagina Web de los respectivos municipios.

Informes : Plaza House Tel.: 78 — 5016
Nota: En caso de haber muchos participantes, haremos un sorteo publico el dia 5 de abril
(domingo) a partir de las 10:00 de la mafiana.
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Aviso sobre el plazo limite de pago I

bl El proximo plazo limite para el pago de los Impuestos es el dia 31 de marzo (martes)
O Primas del seguro médico para la etapa posterior de la tercera edad (décimo periodo) -
. jApresurémonos a pagar! Procuremos respetar las reglas de pago por el bien de todos. '
& El método de transferencia bancaria es conveniente para evitar olvidarse realizar el Rt
o pago. &
> A las personas que hacen el pago mediante transferencia bancaria, les recomendamos o
- confirmar el saldo de su cuenta el dia anterior a la transferencia. 3
.' ¢ No se habra olvidado de pagar algun impuesto? 7
1 A partir del mes de abril se enviara por correo postal la Boleta de Cobro de Impuestos e
s del nuevo afio fiscal. En caso que tenga Impuestos que falten pagar, sirvase hacer el -
& pago lo antes posible. ©
b Puede ser que existan diversas razones por las cuales se ha atrasado en el pago de los =
e Impuestos; no obstante, si no consulta o lo comunica a la Seccidén de Recaudacién de o
o Impuestos, no conoceremos estas circustancias. e
4 * | os domingos, la Seccion de Recaudacién de Impuestos mantiene abierta la ventanilla de '
< | pagos Yy ofrece asesoramiento sobre el pago de impuestos. =2
. En septiembre estara abierta los siguientes domingos: o
& Fecha y hora: Domingo 22 de marzo de 9:00 a.m. a 4:00 p.m. oy
‘e Domingo 12 de abril de 9:00 a.m. a 4:00 p.m. o
- ® En la sucursal de la estacion de Komaki pueden pagarse los impuestos municipales de ‘e
ot lunes a viernes, sabados, domingos y festivos. Les recomendamos utilizar este servicio =2
‘. cuando lo juzguen conveniente. (=)
-.-'."- + El horario de atencién al publico es de las 8:30 a.m. a las 5:15 p.m. .
o + La sucursal de la estacion de Komaki permanece cerrada durante fin y principio de afio. b
& — Informes: Seccion de Recaudacion de Impuestos
' { =5 Tel.: 72-2101 (central), ext. 276 a 279 -
O blen 76-1117 y 76 1118 (Ilnea directa)
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No se olvide de hacer los tramites de cambio del registro de su vehiculo liviano (kei jidosha)
o de su motocicleta (gendokitsuki jitensha)

El 1 de abril de cada afio los propietarios de vehiculos livianos y motocicletas deben abonar
el impuesto anual.

En caso de transferencia del derecho de propietario (venta), vehiculo fuera de servicio
(desecho), cambio de direccidon o en caso de robo, se deben hacer inmediatamente los
tramites necesarios en los lugares que se indican en la parte inferior. Si no realiza los
tramites requeridos su vehiculo estara sujeto al impuesto indefinidamente.

Debido a que no se adopta el sistema de recaudacion mensual, si realiza los tramites de
transferencia de propietario (transferencia de nombre), etc. después del 2 de abril, el importe
del impuesto no sera modificado ni sera devuelto.

Para evitar las aglomeraciones que se producen cada afio en marzo en la ventanilla de
vehiculos livianos, pedimos a los propietarios realizar los tramites en lo posible hasta
mediados del mes de marzo.

Y/ Lugar para hacer los tramites por tipo de vehiculo

Tipo del vehiculo Lugar para hacer los tramites

Gendokitsuki jitensha
(motocicletas inferiores a 125 cc)
Vehiculos pequefios especiales

Komaki Shiyakusho, Shiminzei Ka, Zeisei Kakari
(Seccion del Régimen de Impuesto de la Seccion de Impuesto)

(Incluye maquinas para agricultura) | <0maki-shi, Horinouchi 1 -1 Tel: 76— 1114
Kei sanrin Kei Jidosha Kensa Kyokai, Aichi Shukan Jimusho, Komaki Shisho
(Vehiculos livianos de 3 ruedas) (Agencia de Komaki, Oficina Administrativa Central de Aichi,
Kei yonrin Asociacion de Revision de Vehiculos Livianos)
(Vehiculos livianos de 4 ruedas) Komaki-shi, Shinkoki 3 — 36 Tel.: 75 — 3464

Kei nirin
(Vehiculos livianos de 2 ruedas)
(motocicletas superiores a 125 cc e

Aichi ken, Keijidosha Kyokai, Komaki Bunshitsu (Anexo de Komaki,
Asociacién de Revision de Vehiculos Livianos de la Prefectura de Aichi)

inferiores a 250cc) Komaki-shi, Shinkoki 3 — 36 Tel.: 43 — 1406

Nirin kogata jidosha Aichi Unyu Shikyoku Komaki Jidosha Kensa Toroku Jimusho
(Vehiculos pequefios de 2 ruedas) | (Oficina de Registro y Revision de Automoéviles de Komaki)
(motocicletas superiores a 250 cc) | Komaki-shi, Shinkoki 3 — 32 Tel.: 050 — 5540 — 2048

V Informes: Seccion de Impuestos (76 — 1114)
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Avisos sobre examenes meédicos

, . .y , . * Le rogamos que no se olvide de traer consigo su libreta
Calendario de examenes médicos materno-infantiles de salud familiar (libreta materno-infanti).

Examen de salud para bebés de 4 meses, [ 17 de marzo (martes) e e it

vacuna BCG y examen odontologico para | 24 de marzo (martes) De 13:05 a 13:55p.m Nacidos en noviembre de 2008
madres 31 de marzo (martes) i L

Examenes para bebés de 1 afio y 6 meses | 27 de marzo (viernes) Diogrigsd:ffr ;;j; Nacidos en septiembre de 2007
Examen odontolégico para nifos : Horario de atencion : i

de 2 afios y 3 meses 19 de marzo (jueves) De las 9:00 a las 10:40a.m. Nacidos en diciembre de 2006
Examen médico para nifios de 3 afios 25 de marzo (miércoles) D":':gfgsd:f:ﬂ“;m Nacidos en marzo de 2006

Con respecto a los examenes de salud, su fecha y hora de atencion difiere dependiendo de la fecha de nacimiento.
Le enviaremos una guia sobre las fechas y horas de los examenes. Sirvase consultarla.
Mas informacion en el Centro de Salud, TEL.: 0568-75-6471

Informacion sobre el servicio de intérpretes de portugués y espafiol en el Centro de Salud (Hoken Center)
de 2009

Lun |Mar Séb|Dom

vl 7] 8
[ Marzo 14] 15
| 18] 19] 20] 21| 22 De las 8:30a.m. a las 12:15p.m.

28] 29 [ De las 13:00 a las 16:45p.m.

Eﬁmﬁﬂgﬁgﬁzmmagﬂ Personas mayores de 40 afos de edad 15

de estémago 930 yenes | registradas como residentes en la ciudad

Ef:;‘""gf“ gedggfmf_'g‘r dg‘isﬂr?” Personas mayores de 40 afios de edad | Se realizan los examenes junto con
mezciads en heces | 520 ygm registradas como residentes en la ciudad | el de cancer de estémago.

B 40 afos de edad
Exsmen (¢ eanoar. de mams m%ﬁ?‘t’rgﬁg?a myu res| enteas %n Iaacludacl

Mamografia Para las personas que nacieron en los afos garss
de |a era Taiso (1312 - 1926) y Showa (1926 - 23
1989), (| pueden somet al las
personas que nacieron en afio impar, que no lo
1.200 yenes | hicieron en el afio fiscal Heisel 19 (2007)).
Examen de osteoporosis | personas mayores de 30 afios de edad 6
830 yenes | registradas como residentes en la ciudad

* Los examenes de cancer de estc':mago, cancer de colon y osteoporosis se llevan a cabo una vez,
respectivamente, entre mayo de este afio y marzo del siguiente.

* Es aconsejable que se haga el examen de cancer del utero y cancer de mama (toma de radiografia del
seno) una vez cada dos anos (publicado en “Educacion sanitaria que hace énfasis en la prevencion del
cancer y directrices para la realizacion de examenes de cancer” del Ministerio de Salud, Trabajo y Bienestar)

' Solicitudes para los examenes colectivos de cancer, asi como para el examen de osteoporosis:

* En cada edicion mensual le informamos acerca de los examenes que puede realizar.
No dude en hacer su solicitud en el Centro de Salud (Hoken Centea.
(Lunes a viernes de las 8:30a.m. a las 17:15p.m.)
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Las personas del recuadro de |la derecha pueden (1)Mayores de 70 afios de edad
realizar e{! f0|ima gl‘alutljta los examenes de Cancer (3) personas mayores de 65 afios de edad postradas en cama
(se exceptua el examen de osteoporosis). (3) Personas de hogares que reciben el auxilio de bienestar social
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2 de abril (jueves) | Beneficiarios: Ajioka

9 de abril (jueves) Nifios nacidos entre el 24 de octubre del 2001 y el 2 de enero del | Shimin
15 de abril (miércoles) .. | 2009 que no hayan recibido la 2° dosis de la vacuna. (Los nifios | Center
Recepcion | que recibieron la notificacion del examen médico de 4 meses, la Tobu

. 3 de abril (viernes) de 2:00pm | vacunacion de BCG tendra prioridad). ek
Polio | 16 de abrgl _UBVBS; a Traer: Libreta de salud de la madre e hijo, hoja del cuestionario de polio. Shimin
23 de abril (jueves 3:00pm | *No se podré aplicar la vacuna a los nifios con diarrea o estomatitis. | Center

10 de abril (viernes) ' * Si esta recibiendo tratamiento o lo recibié recientemente, deben | Kitazato
consultar al doctor encargado. Shimin
(lgualmente las personas que estan actualmente tomando medicina oral). | Center

Nota: No se podra hacer la vacunacién de polio entre abril y junio en el Kominkan de Komaki debido a la realizacion de obras.
Dirigirse al Shimin Center de los respectivos sitios donde vive.

Edicién y publicacion
Municipalidad de Komaki, Departamento Industrial y Civil-, Seccion de Vida e Intercambio
485-8650 Horinouchi 1-chome 1 banchi, Komaki-shi, Prefectura de Aichi TEL: 0568-76-1119 FAX: 0568-72-2340
http://www.city.komaki.aichi.jp/contents/90000040.html

PRINTED WITH| Sl shi= 3Hzid
BROIHIZUHA 9 A= —EEALTVET. SOY INK | k51 v sERLTLET.




